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Ad hoc terminussal anti-koreferencianak fogom nevezni azt a jelenséget, hogy a kotdémodu
mondat alanya egyes esetekben nem lehet azonos az 6t kozvetleniil tartalmazé matrix-
mondat alanyaval (1d. (1)-et), mas esetekben viszont azonos lehet (1d. (2)-t):

(1) Nem akarom, hogy meghivjad /* meghivjam Marit. (anti-koreferencia)
(2) Nem akarom, hogy megbantsad / megbantsam Marit.

Farkas (1992) szerint anti-koreferencia akkor all fenn, amikor a matrix alany RESP
viszonyban all a k6tdmodi mondat leirta helyzettel: szandékosan hozza 1étre, felelds a
helyzetért. Ilyenkor, hacsak lehet, infinitivuszt kell hasznalni. A RESP viszonyt Farkas
(1988) vezette be mas jelenségekkel kapcsolatban.

A RESP aff¢le testetlen szemantikai viszony, Farkas nem rendel hozza strukturalis
megfeleldt. El6adasom amellett fog érvelni, hogy a RESP viszony hidnydanak megfelelhet
valami a szintaxisban. Hasonlitsuk 6ssze (1)-et €s (2)-t az alabbiakkal:

(3) Nem akarok meghivni valakit. nem jelentheti: ‘'nem akarok meghivni senkit’
(4) Nem akarok megbantani valakit. jelentheti: "nem akarok megbantani senkit’

Szabolcsi (2002, 2004) megfigyelte, hogy az infinitivuszi mellékmondatban szerepld pozitiv
polaritast koveteld (PPI) valaki/someone csak akkor lehet benne a matrix tagadas kézvetlen
hatokorében, ha a mellékmondat nem szdndékos cselekvést ir le. Farkassal szo6lva most ugy
mondhatjuk: ha a matrix alany nincs RESP viszonyban a mellékmondati heyzettel.

A PPI elfogadhatosaga és a RESP viszony k6zott semmiféle kdzvetlen kapcsolat nincsen: a
PPI-t az érdekli, hogy vagy elég tavol legyen tdle a tagadas vagy kozéjlik ékelddjon egy
operator. Ebbdl arra kovetkeztetek, hogy a “non-RESP” viszonynak olyan szerkezeti vagy
lexikalis megfeleldje van, ami a PPI-os mondatban valamelyik szerepet betdltheti. Mivel az
anti-koreferencia hagyomanyos kdtéselméleti magyarazata szintén a szerkezeti tdvolsagra
hivatkozik, a “non-RESP” ilyen felfogdsa esetleg magyarazhatja (2) jolformaltsagat is. A
fenti megfelelések a magyaron kiviil az oroszban, a lengyelben és a romanban is fennallnak.
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